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Am zwaita Februar sind a paar Lutt
ufam Fridhof Enzabtiel zZiirri ama
offna Grab gschtanda. Begraaba worda
isch dar Khunschtmoolar Imre Bélcskey,
schtaataloos.

Imre Bolcskey, an Ungar, hitt voram
Wiltkhriag a zimmli groofa Namma
khaa. Uusschtelliga in Tiitschland, Hol-
land, England und Italja hend uusge-
zaichnati Arfolg khaa, ma hidtt si dd
Namma gmirkht. 1934 isch dar Hirr
Bélcskey khrankh worda und isch mit
siinara Frau in dSchwizz iinakhoo.
Zeersch hitt 4r in Aroosa und nohhidr
in Asgoona glippt. Ma hittna gadrakhaa,
ir hitt nemmli zimmli viil Gild uusggee,
moolahitt ir au térfa — nunitt varkhaufa.
Arbatsbewilligung hitt dr khai khriagt.
Nu, siini Bildar sind im Ussland guat
aawigg gganga — abar denn isch dar
Khriag khoo. Wo Ungarn denn kho-
munischtisch wordan isch, hitt dar Kho-
munischtagegnar Bolcskey niit mee vu
Ungarn wella wiissa und isch schtaata-
loos worda. Wemma abar immar khuura
muaf}, varschwindat mit dar Zitt au z
grovschta Varmoodga. Dar Moolar Boles-
key hitt varsuacht in dar Schwizz zvar-
khaufa. Das isch abar ama Schtaataloosa
nitt drlaubt. Ar hitt in da Khunscht-
hiiiisar probiart Uusschtelliga zmahha.
Jo khasch tenkha! Dar Laitar vunama
groola Khunschthuus hitt gsaid: Di
Moolar und dia Bildar intaressiarand mi
nitta. A Schtaataloosa khann nitt uus-
schtella, wir wetti au zPatronat iibarnee.
— Fiir privaati Uusschtelliga hitt z Gild
gf4ilt, Gsundhait hitt immar mee nooha-
loo — wir nitt noohaloo hitt, isch nu no
d Fremdapolizej gsii. Dar Hirr Bolcskey
hitt si niimma zhilfa gwiilt. Im Wald
dooba am Ziirribdrg hitt ir mit Schloof-
pilla siinar Schtaatalosigkhait an End
gsetzt. Drejasichzig Joor alt. A Maa mit
Namma — schtaataloos — ohni «schlum-
merndes Biirgerrecht>. (A Mainig soll si
jeeda Lidsar silbar mahha, i khann miini
nitt sddga.) WS

Wenn sie schreiben ...

«Es war uns leider nicht moglich, die Abrech-
nung frither zu senden; da Herr Meier (Buch-
halter) lingere Zeit vereist warn Wepfi

«Wegen Arbeitsiiberlastung und zu meinem Be-
dauern, muf} ich Thnen mitteilen, dafl ich von
heute an Thren interessanten Kurs, die Praktische
Textilkunde, nicht mehr besuchen kann. Ich bitte
Sie hofl. davon Kenntnis zu nehmen und mich
als Schiiler zu radieren.» PhK

Im Ziircher Kantonsrat rief ein Ratsherr aus: «In diesem Kinoinserat wurde ein Busen ein-
gezeichnet, der im ganzen Film nicht vorkommt!> Darauf beschloff der Rat, eine gesetzliche
Bestimmung gegen «irrefiihrende Kinoreklame» zu erlassen.

Aus Téinbi iiber den im Film erfolglos gesuchten Busen

Der verkannte Kirchenpatron

Ich hatte meinen Freund in der schonen,
alten Kirche eines Nachbardorfes herum-
gefithrt. Vor dem Verlassen des Gottes-
hauses fragte er mich nach dem Namen
des Kirchenpatrons. Zu meiner eigenen
Ueberraschung lie mich mein Gedédcht-
nis im Stich. Ach, wie hieR er doch
gleich, der fromme Strafburger Eremit
des 6. Jahrhunderts, der Heilige ....?2
Als wir im Gasthaus neben der Kirche
auf das Tram warteten, studierte ich
immer noch an dem verflixten Namen
herum. Ich irgerte mich weidlich iiber

Hotel Albana

das ganze Jahr offen

= Speiserestaurant
3 gut und preiswert

Inh. W. Hofmann

11

mein Versagen. Spafleshalber sagte mein
Freund: '

«Frag doch die Serviertochter! Viel
leicht weifl sie es zufillig.»

Gesagt, getan!

«Fraulein, wie heifdt jetz au der Patron
vo Eurer Chile? Es het doch e Schtrooff
der glych Name!»

«Do hei Si mi jetz iiberfrogt. I bi noni
so lang do. Aber warte Si, 1 bring Ine
s Telefonbuech. Di het doch sicher s
Telefon!» hek.

Sage mir einer ...

Es wird den Geldmenschen vorgeworfen,
sie hitten ob all dem Geldverdienen keine
Zeit, den Mammon fiir etwas Schones,
Entspannendes auszugeben. Allein, es sage
mir einer, was es fiir diese Menschen
Schéneres und Entspannenderes gibr, als
Geldverdienen? RD
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